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	Tionscadal an Fhoclóra Nua Béarla-Gaeilge

Foirm Iarratais don Phainéal Aistritheoirí


· Iarrtar ort an bhileog eolais a bhaineann leis an bPainéal a léamh sula gcomhlíonann tú an fhoirm seo.

1 Sonraí pearsanta

	Ainm:


	     


	Seoladh:


	     


	Ríomhphost:
	     


	Uimhreacha gutháin:


	                              
	(lá)
	           
	(tráthnóna)
	     
	(fón póca)

	Gairm beatha:
	     
(más mac léinn tú, luaigh an cúrsa)


2 Critéir riachtanacha

Luaigh sna míreanna thíos na cáilíochtaí agus/nó an taithí atá agat a bhaineann le hábhar sna réimsí faoi leith

	2.1 Déan cur síos ar an ardlíofacht Ghaeilge atá agat.

     



	2.2 Déan cur síos ar an saineolas atá agat ar cheann amháin nó níos mó de mhórchanúintí na Gaeilge. 

     


	2.3  Déan cur síos ar an ardchruinneas scríofa atá agat sa Ghaeilge.

     


	2.4. Déan cur síos ar an ardtuiscint atá agat ar ghramadach na Gaeilge agus ar an gCaighdeán Oifigiúil.

     


	2.5 Déan cur síos ar an taithí atá agat i réimse an aistriúcháin.

     


	2.6  Déan cur síos ar an ardtuiscint atá agat ar an téarmaíocht oifigiúil. 

     


	2.7 Déan cur síos ar na scileanna ríomhaireachta atá agat.

     


	2.8 An mbeidh tú ar fáil chun freastal ar an scrúdú scríofa i mBaile Átha Cliath, Dé Sathairn 22 Bealtaine?

     
(mura féidir le daoine áirithe freastal ar an scrúdú ar an dáta sin déanfar iarracht an dara scrúdú a reáchtáil)




	2.9 Má éiríonn leat áit a fháil ar an bpainéal, an mbeidh tú ar fáil chun freastal ar an gcúrsa oiliúna, ó Dhéardaoin 17 Meitheamh go dtí Dé Sathairn 19 Meitheamh?

     



	2.10 Aistriúchán Trialach 1

Iarrtar ort leagan Gaeilge den téacs Béarla in Aguisín 1 thíos a sholáthar sa réimse seo:

     



	2.11 Aistriúchán Trialach 2

Iarrtar ort leagan Gaeilge den téacs Béarla in Aguisín 2 thíos a sholáthar sa réimse seo:

     



3 Critéir inmhianaithe

Luaigh sna míreanna  thíos na cáilíochtaí agus/nó an taithí atá agat a bhaineann le hábhar sna réimsí faoi leith

	3.1 Déan cur síos ar an eolas atá agat ar réimse na foclóireachta.

     


	3.2 Déan cur síos ar an eolas atá agat ar fheidhmchláir scríofa foclóra.

     


	3.3 Déan cur síos ar an gcanúint Gaeilge atá agat - 

· más cainteoir dúchais Gaeltachta thú, cén mórcheantar Gaeltachta atá i gceist;

· más cainteoir dúchais Galltachta thú, cén chanúint Gaeilge (Connachtach, Muimhneach, Ultach nó neodrach) atá agat;

· más duine thú a d’fhoghlaim an Ghaeilge, cén chanúint Gaeilge (Connachtach, Muimhneach, Ultach nó neodrach) atá agat. 

3.3.1 An cainteoir dúchais Gaeltachta, cainteoir dúchais Galltachta, nó duine a d’fhoghlaim an Ghaeilge thú?  (sainigh cé acu, le do thoil – cliceáil ar an réimse thíos chun an liosta roghanna a fheiceáil)

 FORMDROPDOWN 

3.3.2 Cén chanúint Gaeilge atá agat? (cliceáil ar an réimse thíos chun an liosta roghanna a fheiceáil)
 FORMDROPDOWN 

3.3.3 Más cainteoir dúchais Gaeltachta thú, cén ceantar Gaeltachta atá i gceist? (m.sh. Gaoth Dobhair, Ros Muc, An Rinn, Corca Dhuibhne, Múscraí, an Ghaeltacht Láir, srl)

     
NB: Ní bonn dícháilithe aon fhreagra thuas; is amhlaidh a chuideoidh an 
t-eolas le foireann an fhoclóra cumhdach níos éifeachtaí a dhéanamh ar an ábhar Gaeilge.


3.4 Déan cur síos ar an taithí atá agat ar fhoireann a stiúradh. 

     
3.5 Déan cur síos ar aon cháilíocht bhreise atá agat a bhaineann le sainchúraimí na hoibre.

     
	3.6 Ar fhreastail tú ar aon cheann de na cúrsaí oiliúna san fhoclóireacht dhátheangach a reáchtáil Foras na Gaeilge cheana féin? 

     


4 An bonn ar a mbeifeá ar fáil

	An ar bhonn lánaimseartha nó ar bhonn páirtaimseartha a bheifeá ar fáil don phainéal?

     
Más ar bhonn páirtaimseartha a bheifeá ar fáil, luaigh cé mhéad lá in aghaidh na seachtaine ar an meán:

     
Má ghlactar le d’iarratas agus má éiríonn leat sa scrúdú scríofa, cé chomh luath agus a bheifeá in ann tosú ar an obair?

     
Má tá aon tréimhsí suntasacha faoi leith nach mbeifeá ar fáil idir seo agus deireadh na bliana, luaigh anseo iad:

(ní gá ach tréimhsí níos faide ná coicís a lua, agus ní gá gnáthlaethanta saoire srl a lua)


	Ó
	Go dtí
	Nóta tráchta (má bhaineann sé seo le hábhar)

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	Aon eolas eile a bhaineann le hábhar:

     



5 Dearbhú
	Go bhfios dom tá na ráitis a rinne mé ar an bhfoirm iarratais seo fíor. Mé féin amháin a rinne an dá aistriúchán atá san fhoirm. Tuigim go mb’fhéidir go ndéanfaí dochar do m’iarratas má thug mé eolas bréagach ar bith d’aon turas.

Ainm:       
Dáta:        



Ní mór cóip leictreonach de d’iarratas a sheoladh chuig focloir@forasnagaeilge.ie faoi 5.00 p.m. Dé Céadaoin 12 Bealtaine 2010 

Aguisín 1 – Aistriúchán Trialach 1

Iarrtar ort an sliocht seo a leanas a aistriú go Gaeilge, i do chanúint féin ach sa litriú Caighdeánach. Ba cheart an leagan aistrithe a chur i mbosca 2.10 thuas den fhoirm seo.
- Hello!

- Pat here, Joe. 

- How’s the form, Pat?

- Not so bad, Joe. How about yourself? Mary was telling me you weren’t feeling great these last few days.

- I had a bit of a dose alright, but I’m getting over it. I got a chill the other evening on the way back from the town. I forgot to bring my coat, and I was freezing the whole way home.

- There’s still a bit of a chill in the evening. Listen, I need to bring the car down to Michael’s house to get the brakes fixed again. He says he’ll have a look at it at the weekend. Could you give me a hand?

- No bother. When are you going?

- I think he’s away on Wednesdays, so I might go on Thursday afternoon. Would that suit you?

- It should. You’d better phone him to make sure he’ll be there. He’s busy these days.

- I will. Where will we meet?

- I’ll meet you at the corner, and I can give you a lift back. I’ll have to be back by five, though.

- No problem. I’ll see you on Thursday, so.

- That’s fine.

Aguisín 2 – Aistriúchán Trialach 2

Iarrtar ort an sliocht seo a leanas a aistriú go Gaeilge, i do chanúint féin ach sa litriú Caighdeánach. Ba cheart an leagan aistrithe a chur i mbosca 2.11 thuas den fhoirm seo.
A WOMAN who suffered serious brain injuries when she stepped off a pavement and was hit by a bus has lost her High Court action for damages.

Florence Mokom sued Dublin Bus for negligence arising out of an accident in 2005.

Mr Justice John Quirke said he was satisfied that there was no evidence Dublin bus had been negligent. He said it was "inescapable" that Ms Mokom had been walking along a path when she suddenly turned and walked into the side of a bus, within the space of three seconds.

Ms Mokom, a pharmaceutical technician originally from Cameroon, claimed the bus was travelling at excessive speed, failed to stop, swerve or slow down to avoid the collision.

Dublin Bus argued she was the author of her own misfortune. Pleading contributory negligence, the company claimed she failed to look before stepping off the footpath and on to the road and had no reasonable regard for her own safety.
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Foras na Gaeilge



